JELEN/LET 2023

Magyarorszagi Nemzetiségi Szinhazi Fesztival

| A Magyarorszdgi Szerb Szinhdz szervezésében, a Magyarorszdgi Nemzetiségi Szinhdzi Szévetség és a Magyar Tedtrumi Tdr-
sasdg szakmai tdmogatdsdval idén mdrcius 19-27. kbzott rendezték meg a hazai nemzetiségi szinjdtszds seregszemléjét, a
JELEN/LET Fesztivdlt. Az éviél évre ismétlédd esemény mindig kivdld lehetéséget teremt arra, hogy a tizenhdrom hazai nem-
zetiség el6add-mdivészei, el6add-mdivészeti intézményei egy hétig jelen lehessenek (immdr hatodik alkalommal) az orszdg
Nemzeti Szinhdzdban, és kézbs szinhdzi tinnepen dllhassanak a kézénséglik elé. A fesztivdl ez évben egyuttal a 10. Szinhdzi
Olimpia elnevezés(i vildgesemény eqyik hivatalos kiséré programja volt. Egy olyan nemzetkézi forumnak is része lett tehdit,
amely a kiilbnbdzs nyelvek, kultdrdk és ideoldgidk hatdrait dtlépve, a vildg minden tdjdrol érkezd szinhdzmdvészeti alkotdsok
pdrbeszédet eredményezte. Ujdonsdg volt tovdbbd az is, hogy a nagyrészt anyanyelvd, magyar felirattal kisért szerb, bolgdr,
horvdt, cigdny, gorég, drmény, szlovdk és német eléaddsok mellett az idei fesztivdlprogram workshopokkal béviilt: nemzet-
kozi szaktekintélyek oktattdk a szakma fogdsait, és szinészportrék gazdagitottdk a misort.

A JELEN/LET Fesztivdl f6 tdmogatdja Magyarorszdg kormdnya, a Miniszterelnékség Egyhdzi és Nemzetiségi Kapcsolatokért
Felelss Allamtitkdrsdga, a Bethlen Gdbor Alapkezel6 Zrt. és a 10. Szinhdzi Olimpia lgazgatésdga volt.

A kévetkezékben a résztvevé szinhdzak dltal, a fesztivdlon bemutatott el6addsokat ismertetjik.

Amfitheatro Gorog Nemzetiségi Szinhaz

Szophoklész: Antigoné
(g0rog nyelvii szinhadzi eléadds magyar felirattal)

Mai, valsagokkal terhes vilagunkban az ember globalis kiszolgalta-
tottsagaban, tulélésének érdekében fogddzkodokat keres, amiket ki-
zarolag multunk erkolcsi-etikai torténetiségének vazszerkezetében
talalhat meg. Szophoklész Antigoné dramajanak intencidi kétezer éve
érvényesek. Ujraértelmezésiik a mii korunkhoz alkalmazésa egy szin-
hazi el6adas keretében tényleges segitséget nyujthat , létiink bonyolult
létszerkezete” értelmezésének szovevényében. Az Antigoné nemcsak
a zsarnoksag és a testvéri szeretet Gsszetlizése, hanem az olykor egy-
masnak fesziil6 kozosségi és egyéni érdekek kozotti fesziiltségek emb-
lematikus felmutatasa. Az ember rendeltetése és egyben egyetlen le-
het6sége a feloldhatatlan ellentmondas ,harmonikus rendbe 4llitasa”,
illetve az erre vald okvetlen torekvés. Ebben az titkeresésben valhat az
ember Szophoklész nyoman a , legcsodalatosabb lénnyé”.

Antigoné: Kotsona Eleni

Iszméné: Fulop Izabella

Kreon/Tiresias: Kollatos Fotios

Kar/61, jelmez: Almosd Phaedra

Haimon: Peték Rébert

Kar: Radis Afrodite, Wastl Akilina, Nikolaidou Phaedra,
Efstratiades Zoi

Artistdk: Nagy Zsuzsanna és csapata

Tdncosok: Boddcs Didna, Bokrossy Barbara, Béres Fanni, Lasz1o
Biborka, Németh Laura

Zenészek: Kollatos Jorgos, Stefopulos Alekos, Nizalowski Fanni,
Katona Fatime, Balogh Zoltan

Koreografus: Bokrossy Barbara

Diszlet, kellékek: Lipovics Janos

Rendezd: Kollatos Fotios
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ANI - Budavari Ormény Szinhéz

Csiky Gergely: Cecil hazassaga

(magyar nyelvii eldadds két felvondsban)

A héaromszazotven éve letelepedett 6rmény nemzetiség integraciojat
kutatva az erdélyi 6rmény koldnia legnevesebb szinhazi szerzoéjéhez,
Csiky Gergelyhez fordultunk. A szinmti legendas mtveltségii és alkotoi
lendiilet(i irdja rovid élete soran harmincndl tobb szinmiivet jegyzett.
A legtobbje kiilonféle palyazatokon a legjobbnak bizonyult. A Nemzeti
Szinhdz hazi szerzdjeként Paulay Ede szinigazgatd kérésére irta min-
den témat és tarsadalmi réteget feloleld szindarabjait. Alakjait Jdszai
Mari, Prielle Kornélia, a Vizvdri hazaspar, Csillag Teréz, Mdrkus Emilia
keltette életre nagy sikerrel. A nagymama cimi vigjatéka ma is gyakran
keriil szinre. A Cecil hdzassdga cim(i miiben a magyar szerepl6k mellett
Szinan Bogdan, valamint Gabry Kristof és leanya, Cecil szerepelteté-
sével kivaldan megrajzolta a kiegyezés koranak gazdag drményeit. A
mély humanum mellett térténelmi hitelesség és elfogulatlan ralatas jel-
lemzi Csiky csaknem minden irasat.

baré Radnéthy Miklos: Doczy Péter

baré Radnéthy Farkas, Miklés fia: Kro6 Adam

Fanny, Torcsvdry neje: Horvath Lidia

Ldszlé: Gombas Adam

Veronka: Varré Hanga

Gabry Kristdf, nagykereskedd, birtokos: Bregyan Péter, Jaszai Mari-dijas
Cecil, Gabry lednya: Schupp Gabriella ]

Torcsvdry Gedd, kir. tandcsos, tanfeliigyeld: Lévai Adam
Szinan Bogdin, Gibry segéde: Hada Janos, Jaszai Mari-dijas
Gerezdy Vincze: Széni Andras

Szalanczy Lérdnt: Francsics David

Rebi, Cecil komorndja: Sziics Réka

Imre, Adolf: Palinkas Maté

Artashat Ormény Nemzetiségi Szinhaz

Antal Timea - Trojan Tiinde: Tundérsas Hotel & Spa
(zenés vigjatek két felvondsban magyar nyelven, anyanyelvi dalokkal)

A Tiindérsds Hotel & SPA cimi el6adads dsbemutatdja a Magyarorszagi
Szerb Szinhaz szinpadan volt. Szinjatékuk komédia a javabol, ahol a
kikapcsolodasé és a nevetésé a fészerep. A darab egy mai, magas szin-
vonalat képvisel6, nemzetkozi wellness szallodaban, a Tiindérsas Ho-
telben jatszodik. A ndk fehér fiird6kopenyekben, torolkozével a fejii-
kon, vagy épp ultra csinosan, esti koktélozgatashoz oltozve a hallban,
vagy a szalloda kiszolgal6 személyzeteként egyenruhaban, munkahoz
oltozve mutatjak be karaktereiket, mindennapi valdésagukat. Hat né 4ll
a kozéppontban, akik sajat nemzetiségi sorsuk vagy kozvetlen kornye-
zetiik élményeivel, torténeteivel hozzak létre a végeredményt. Minden
szerepl6 mas-mas lelki beallitottsagt, viselkedésmodu, eltérd kulta-
raju s kiilonbozd élet- és torténeti hatérrel rendelkezik. Eléadasukban
olyan helyzetek és helyzetkomikumok keriilnek a kozéppontba, me-
lyekbdl a néz6 magdra ismerhet, és jol szorakozhat. A sztereotipiakat
is taplalo tulajdonsagok hamar kiiitkdznek és vicces, fordulatos torté-
netekké alakulnak at. A beszélgetések soran megtudjuk, hogy a szinre
lép6é ndalakok kiilonb6z6 szemléletmdddal és problémamegoldassal
kozelitenek a férfiakhoz, am a végén vilagossa valik szamunkra, hogy
mindenki egyet akar: szeretni és szeretve lenni.
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Diszlet: Andor Edit

Jelmez: Fekete Maria
Zeneszerz6: Laszloffy Zsolt DLA
Dramaturg: Maté Krisztian
Rendezé: Varady Maria

——

Berta: Zoldhegyi Sarolta
Csongor: Kollatos Fotios
Heléna: Almosd Phaedra
Karine: Téth G.-Keller Linda
Merci: Vajda Izabella

Réka: Koncz Eszter

Szldvica: Jurkovits Zorica
Rendezte: Ember Tibor



Cinka Panna Cigany Szinhaz

Szécsi Magda: Szotyikotyi
(zenés gyermekdarab 50 percben magyar nyelven)

Fahéjka: Jonas Judit, Domjan Edit- A torténet az id6tlen id6kben jatszddik, amikor a szerepldk (Fahéjka,

dijas Szotyikotyi, Zengzug Marci, Izmos Kazmér) hazat keresnek maguk-
Izmos Kazmér: D. Horvath Karoly =~ nak, vandorolnak, mert 6k sehova sem tartoznak. Vandorlasuk soran
Zengzug Marci: Babinddk Erné szamtalan tanulsagos bukaton kell atjutniuk, kézben dalaikkal folya-
Szotyikotyi: Szegedi Viola matosan jo kedvre deritik az embereket. Hirét veszi a vandorld kis csa-
Kirdly: Lukacsi Lorant pat, hogy él egy kirdly, aki hosszt évek 6ta szomorti, banatos, nem
Zeneszerz6: Babindak Ernd tud nevetni. Elhatarozzak, hogy megkeresik a kiralyt, hogy megnevet-
Diszlet- és jelmeztervezd: Jonds  tessék, hiszen mast sem csinaltak eddig a hosszu utjukon, minthogy

Judit szorakoztattak a népeket tancukkal, énekiikkel, féktelen jokedviikkel.
Rendezdbasszisztens: Rada Lilla Ebbe a nézdket, a gyerekeket is bevonjak. Egyiitt sikertil a lehetetlen:
Rendez6: Léner Andras a kiraly tjra tud nevetni, megszereti és orszagaba fogadja Oket. Szécsi

Magda iréné gyermekien Oszinte, tiszta lélekkel meséli el a ciganyok
vandorlasanak gyonyord torténetét, amely meghat6, humoros és ta-
nulsagos.

Deutsche Buhne Ungarn

Georg Biichner: Woyzeck
(tragédia német nyelven, magyar felirattal)

,Minden ember szakadék, szédiil, aki belenéz...” Franz Woyzeck
egyszeri kozlegény. Hazassagon kiviil sziiletett kisfidt és baratndjét
elkeseredetten szereti. Azért, hogy csaladjat el tudja tartani, testét al-
tudomanyos orvosi kisérletek szamara ajanlja fel. Woyzeck sziintele-
niil hajszolja magat: hogy elég pénzt keressen, hogy szeressék, hogy
mindenkinek megfeleljen. Felettese, orvosai is addig hajszoljak, amig
ki nem 6lnek bel6le minden emberséget.

Biichner e dramatoredékében olyan tarsadalmi modellt allit fel, ami
ma is érvényes: nem az egyén terhelhetdsége vagy gyengesége 4all a
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kozéppontban, hanem egy kotekedd és képmutatd tarsadalom erd-
szakossaga, mely a kivaltsagokért, a pénzért és a hatalomért folytatott
kiizdelemben nem rest Woyzecket lelkileg és testileg is megtorni. Ami-
kor mindez tragédiaba torkollik, az egész nem jelent tobbet egy tjabb
tokéletes gyilkossagnal.

Az el6adas az Osztrak Kulturalis Forum Budapest tamogatasaval
jott 1étre.

Franz Woyzeck: Otto Beckmann

Marie Zickwolf: Sipos Eszter

Kapitiny: David Foldszin

Tamburmajor: Dominik Spies

Margreth: Melissa Hermann

Doktor: Niklas Schiiler

Doktornd: Paula Donner

Andres: Horgasz Dezs6

Rendezdasszisztens, iigyeld, sug6: Palya Noémi
Rendezé, diszlet és jelmez: Nemanja Petronje

Karavan Szinhaz

Lazar Ervin: Gyere haza, Mikkamakka!
(mesejaték magyar nyelven 60 percben)

Mikkamakka, a kisfit furcsa Iényekkel talalkozott. Olyanokkal, akiket
az emberek nem fogadtak el annak, akik. De hova lehet menni annak,
akit a tobbiek nem fogadnak be, mert szeret okoskodni? Vagy tul jo a
szive, de nem tudja mennyi 2x2? Es annak, aki mar nem kell a cirkusz-
ba, mert megoregedett? Vagy annak, akinek kék a szine? Vagy egy-
szerlien meguntak, hogy szeleburdi és mindent elfelejt? Mikkamakka
elhivta hat ket a vilag egy eldugott részébe, a Négyszogleti Kerek
Erddbe, ahol 6nmaguk lehetnek, és ahol egyiitt élhetnek békességben,
szeretetben. Nem is sejtik, hogy valaki ezt a kis békességet és szeretetet
is elirigyli, félelmet és gytiloletet akar szitani koztiik. Es Mikkamakka
épp nincs odahaza. Vajon meg tudjak-e védeni magukat a bajban? Az
el6adas e nem mindennapi tarsasag mindennapjait mutatja be a Négy-
szogletli Kerek Erddben, ami talan nincs is olyan messze téliink...

Mikkamakka: Pataly Marko Szornyeteg Lajos: Dobos Judit

Aromo: Nyari Szilvia Domdodom: Horvath Kristof / Papai Romed

L6 Szerafin: Toth Géza Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon: Nyari Pal
Vacskamati: Gabor Anita / Farkas Ramona Rig6 Rezsé: Baranyi Zoltan

Bruckner Szigfrid: Nyari Oszkar, Jaszai Mari-dijas ~ Zenei munkatars: Daru Andrea és Baranyi Zoltan
Nagy Zodrd: Kdsa Béla Rendez6: Toth Géza

Kassai Allami Szinhaz

Andrej Soth: Milada Horakova
(tdncszinhdzi eléadds szlovdk nyelven, magyar felirattal)

,Zuhanok, zuhanok... Elvesztettem ezt a harcot, de becsiilettel tavo-
zom, szeretem ezt a foldet, szeretem ezt a népet... épitsék a jolétiiket!
Ugy tavozom, hogy nem érzek gytiloletet irantatok... Oriilok nektek,
orilok nektek...”

Milada Hordkovit igazsagtalanul elitélték és kivégezték a kommunis-
ta Csehszlovakiaban az 1950-es években lezajlott koholt politikai pe-
rek legnagyobbikaban. Az tgynevezett szornyeteg-perek célja az volt,
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hogy eltantoritsak az embereket az allami rezsim teljes kritikajatol. A
nagy per, mas néven ,a koztarsasag elleni rosszindulatt1 0sszeeskiivés
targyalasa Dr. Milada Horakova személlyel” tobb tucat kisebb per volt
orszagszerte. A kegyelemkérés hidbavalo volt. Az akkori kommunista
elndk, Klement Gottwald olyan vilaghir(i személyek tiltakozasa ellené-
re, mint Einstein, Churchill, Griffin biboros, Russel és még sokan masok,
1950. junius 24-én aladirasaval megerésitette Milada Horakova halal-
bilintetését. Kitartasanak és batorsaganak koszonhetéen Horakova a
totalitarius hatalommal szembeni ellenallas jelképévé valt.

Az el6adast az alkotok mély tisztelette]l Milada Horakova lanyanak,
Jane Kdanskdnak, illetve az igazsagtalanul meghurcolt Esterhizy Janos-
nak ajanlottak. A torténet feldolgozasa egyediilallo abban a tekintetben
is, hogy tobb miivészeti agat (tanc, drama, zene és opera) is felolel.

Milada Hordkovd: Alena Duranové a.h.

Bohuslav Hordk (férj): Sergii Jegorov

Dramaturg: Zuzana Mistrikova

Zeneszerzo6k: Jonatan Pastir¢ak és Michael Kocab
Koreografus, rendezé: Andrej Soth

Magyarorszagi Nemzetiségek Szinhazi Tarsulata

Leonyid Zorin: Varséi melddia
(szinmii magyar nyelven, két felvondsban)

A Magyarorszagi Nemzetiségek Szinhazi Tarsulata és a Magyaror-
szagi Szerb Szinhdz koprodukcidjaként 1étrejott miivet, Leonyid Zo-
rin Varsoi melodidjit a szerelem himnuszanak is szoktak nevezni. A mi
esetiinkben Anastasija Kargina orosz szinészné megtanult magyarul,
hogy ezt a szerepet eljatszhassa. Pdsztor Maté kivalé magyar fiatal
szinész méltd partnere abban, hogy a nagy orosz lélek lirai hangjait
megszolaltassa. Megismeriink egy lengyel lanyt és egy orosz fitt, akik
1946-ban, Moszkvaban egymasba szeretnek. A torténelem kozbeszol:
egy kommunista rendelet miatt nem hazasodhatnak 0ssze. Uj életet
kezdenek, tavol egymastdl. Egy évtizeddel kés6bb mar mindketten ha-
zasok. Majd eltelik Gjabb tiz év, amikor talalkoznak, és a régi érzelmek
gjra fellangolnak. De vajon beteljesedhet-e a kapcsolatuk?

Helena: Anastasija Kargina

Viktor: Pasztor Maté

Forditotta: Kozma Andras

Rendez6: Benkd Péter, kétszeres Jaszai Mari-dijas, érdemes miivész

Magyarorszagi Szerb Szinhaz

Kargina Anasztaszija - Kozma Andras:

Poslednji dan Aljose Karamazova / Karamazov Aljosa utols6 napja
(misztériumjaték szerb nyelven, magyar felirattal)

A szinhazi adaptacié Dosztojevszkij Karamazov testvérek cimt regénye
alapjan késziilt. Az oratérikus monodrama az 52. Nemzetkozi Eucha-
risztikus Kongresszus hivatalos misorai kozott is szerepelt.

A f6ldon sok minden rejtve all el6ttiink, de cserébe ajandékul kap-
tuk azt a titkos, belsé érzetet, hogy kapcsolat van koztiink és egy masik
vilag kozt, a foldi és az égi vilag kozt, és hogy a gondolataink és érzése-
ink forrasa nem itt van, hanem mas vildgokban.” (F. M. Dosztojevszkij)

Kevesen tudjak, hogy Dosztojevszkij haldla miatt nem tudta befe-
jezni A Karamazov testvérek cimii nagyregényét. Meg szerette volna
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irni Karamazov Aljosa tovabbi sorsat; késziilt volna egy masodik kotet,
amely nem kertilt papirra, csak baratai és a felesége tanusitjak, hogy
vazlatosan elmondta nekik, mire is késziil: ,Csak még ezt szeretném
megirni és akkor tavozhatok...” — mondta. Nem sikeriilt megirnia, és
a legtobb hozzatartozdi elbeszélés teljesen mas torténetet mesél a mu
tervezett befejezésérdl. Fjodor Mihajlovics Dosztojevszkij sziiletésének
kétszazadik évforduldjan a szerzdk azzal tisztelegtek az irodalmi gé-
niusz el6tt, hogy megprobaltak Aljosa életének utols6 napjat szinhazi
nyelven megeleveniteni.

A torténet egy oroszorszagi kolostorban jatszodik. Ide érkezik meg
hosszt évek hanyattatasai utan egy idos, furcsan viselkedd zarandok,
Karamazov Aljosa. Meg szeretné gyoénni a sajat és tobbi csaladtagja
btineit, melyeket az eddigi ismert torténet alapjan senki nem gondolta,
hogy elkovethet. Egy lélek sem él mar csaladjabdl, 6 maga is oreg és
beteg — érzi haldlanak kozeledtét. Mintha valami rendkiviili, végzetes
dologra szanta volna el magat: ,De hiszen én azt se tudom, minek jot-
tem ide... Beteg vagyok...” — mondja.

Az orosz népdalkincs, a balladdk és egyhazi énekek tartalmazzak a
tomoritett sorsénekeket, amelyeket a szerzetesek eléadnak. A Magyar-
orszagi Szerb Szinhaz szerb nyelvli produkcidja a nagybecskereki Sza-
rovi Szent Szerafim koérus kozremiikodésével valosult meg.

Malko Teatro

Jana Dobreva: 3e6pa / Zebra
(szinhdzi eléadds bolgdr nyelven, magyar felirattal)

Jana Dobreva, a neves bolgar irondé néhany évvel ezel6tt felajanlotta,
hogy ir egy darabot Hadzsikosztova Gabriellanak. A darab torténete
rém egyszerli. Kézépkort né all egy ttkeresztezOdésben és képtelen
atmenni. Ugy érzi, az élete elért egy olyan pontig, ahonnan nem lehet
tovabblépni.

~Megprobaltunk kikisérletezni egy olyan 1j szinhazi format, ahol
a kiilonbozé miifajok nem egyditt, egymasnak ala- vagy folérendelve
segitik a dramai hatast, hanem mintha darabokra tépnék a szoveget,
és minden mtifaj csak a maga koncaval torédne. Az egyik elénekli, a
masik eltancolja, a harmadik filmet készit beldle, a negyedik elmuto-
gatja stb., de mit sem torédik a tobbi résszel. Az egység csak a nézdben
sziilethet meg. O az alkotas utolsé eleme” — vallja a mtvet szinpadra
allité két miivész, Hadzsikosztova Gabriella és C. Nagy Istvan.

Pécsi Horvat Szinhaz

Yasmina Reza: Bog masakra / Az 6ldoklés istene
(vigjaték horvdt nyelven, magyar felirattal)

Szinte ajandékkal felér6 lehet6ség Yasmina Reza vigjatékanak szinpad-
ra allitasa. Ez a kortars francia szinmt a frankofon szinjatszas teljes
torténeti 6rokségébdl taplalkozik, mert tobbek kozott megtalalhatok
benne a burleszkszert jeleneteket sejtetd helyzetek csaktigy, mint a kifi-
nomult humorba burkolt, tipontos tarsadalomkritikat megfogalmazo
parbeszédek. E kortars darab értelmezésére vallalkozik négy horvat
szinmivész, egy szitkomszer( tévés produkcio keretein beliil. Odaado
és Osszpontositd munkajuk varatlan irdnyt vesz egy apro kozjatéknak
koszonhetéen, am minden koriilmény ellenére kovetkezetesen tartani
akarjak magukat az alapmi szellemiségéhez. Reza zsenialis vigjatéka,
anégy szinmiivész elszant, odaadassal és tehetséggel végzett munkdja
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Karamzov Aljosa: Rusz Milan,
Jaszai Mari-dijas

Fiatal szerzetes: Dudas Daniel

Igumen: Popovic¢ Ljubomir

Szerzetesek: Radlovacki Cedomir,
Kusalo Vladimir, Milojevi¢
Milos, Tolimir Aleksandar,
Crnjanski BoZidar

Rendezé: Kargina Anasztaszija
és Rusz Milan

Szereplé: Hadzsikosztova
Gabriella
Rendezé: C. Nagy Istvan

Véronige Houllié: Josipa Orsoli¢
Michel Houllié: Dejan Fajfer
Annette Reille: Martina Mandek
Alain Reille: Vladimir Andri¢

A forgatds vezetdje: Béri Gyula
Rendezé: Bodonyi Jozsef



Eléadja: Frank Ildiko

Zene: Eklics Daniel

Dramaturg, rendezé: Akli
Krisztian

és a ,szinpad a szinpadon” szitudciot atértelmezd varatlan esemény
olyan elegyet alkot, amelyben a humor keveredik a szamos néz&pontot
felkinalo értelmezési lehetdségekkel.

Romano Teatro

Horvath Zsolt: A gyitlolet mosolya
(zenés filmszinhdzi drama magyar nyelven)

A fiktiv torténet a 2008-2009-es években Eurdpan végigsopro gyulo-
let- és rasszista hullam témajat érinti, melybdl sajnos Magyarorszag
sem maradt ki.

Gerg0, a rasszistak vezetdje megprobal minél tobb embert bevon-
ni csoportjaba, igy gyerekkori baratjat, Jozsit is. A sziilok, Adrienn és
Gyula foggal-korommel védik gyermekiiket, és megprobaljak nehéz
anyagi helyzetiikben is jol nevelni 6t. J6zsi nem meggy6z6désbdl, ha-
nem a fiatalok korében az utdbbi idében divatossa valt gytilolet miatt
all be a rasszista csoportba, mivel annak vezetéjével, Gergével gyerek-
ként egyiitt verték a ciganyokat. Késébb radobben, hogy nem minden
igaz, amit a rasszista baratai terjesztenek. Szerelem szovdédik kozte és
Vanessza, egy ciganylany kozott, ami azt eredményezi, hogy kilép a
rasszista csoportbol. Ezt Gergd, a gyerekkori baratja nem veszi j6 né-
ven, csellel megprobalja visszacsabitani. Jocd egyre jobban megismeri
a romakat, akik maguk kozé fogadjak. A torténet végén az ellenséges
csoportok kozé all, és Gergo baratja véletleniil leszarja. Mindkét tabor
megdermed, hiszen a jolelkii fiit mindenki szerette. A gytlolet nem
eredményezhet mast, csak tragédiat! A darabban atjaras van a filmva-
szon és a szinpad kozott, a tomegjelenetek filmes betétként késziiltek
el a szindarabhoz.

Szereplék: Horvath Adrienn, Ronto Lina, Macsinga Ildiké, Semsak
Jozsef, Horvath Stella, Moczo6 Rébert, Lakatos Gyula, Kiss Simon
Gergd, Horvath Istvan, ifj. Horvath Istvan, Ront6 Renato, Molnar
Dorina, Illés Regina, Hegedts Zsolt, Ambrus Zoltan, Horvath
Valentin Aron, Pataki Karolin, Szilagyi Zsolt, Lakatos Ildiko,
Farkas Fruzsina

Zene, rendezd: Horvath Zsolt

Theater Jetzt

Kai Hensel: Schleier / Fatyol
(monodrama német nyelven, magyar felirattal)

Hanna szép, fiatal haziasszony, egygyermekes édesanya, szeretd fele-
ség. Egy szép, bar épp felujitas alatt all6 kertes haz az otthona. Mérnok
térje els6 maratonfutasara késziil. Az tokéletesnek ting életbdl valami
mégis hianyzik...

A Kai Hensel, kortars német ir6 Welcher Droge passt zu mir?(Melyik
drog illik hozzdm?) cim(i dramaja alapjan késziilt darab izgalmas néz6-
pontbdl vizsgdlja korunk egyik legnagyobb kortiinetét, a fliggdséget.
Képes lehet-e valaki egyiitt élni stlyos fiiggdségével tigy, hogy csalad-
ja, kozvetlen kornyezete ne szenvedjen kart? Lehet-e igazan boldog az,
aki fiiggd? A kozépiskolasoknak (is) szolo el6adast kozos beszélgetés,
feldolgozas zarta dramatanar vezetésével.

Az el6adas megvalositasat az IFA — Institut fiir Auslandsbeziehun-
gen tamogatta. Az alkotok koszonetet mondanak a Jatszo-tér Egyesii-
letnek és Csizmadia Gabinak a helyszin biztositasaért.
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Urartu Ormény Szinhéz

Ejjel ott jartam nalad
(verses eléadds a kozépkor 6rmény szerelmi kiltészetébdl, magyar nyelven)

Az Urartu Ormény Szinhdz 2023-ban szinre keriil§ verses eléaddsdban
dramatizalt médon kelnek életre az 6rmény irodalom szerelmi kolté-
szetének legszebb ékkovei, Nahapet Kucsak, a legels6 misztikus tru-
badir miivei. Az 6rmény hajrenek révid, nyolcsoros versek, melyek a
kozépkor XIII. és XIV. szazadainak a népdalok dinamikajat kovetd, leg-
népszertbb versformai voltak. Az el6adas ezen koltemények atirataibol
és kiilonlegességnek szamité mai, modern hajrenekbdl épiilt fel, melye-
ket ebben a formaban most el6szor hallhatott és lathatott a kozonség.
A szerelmes verseket tancképek kozé ftizték az alkotok, némelyikiik
pedig dalban, mai hangszerelésben és zenei kisérettel hangzott el.

Szerepldk: Frank I1diko, Kovacs Olga, Haik Viktoria, Toth Andras,

_ Soros Miklos, Kid Diyan

Atiratok és 4j hajrenek: Diramerjan Artin

Tancjelenetek: Lang Bernadett és az Urartu Ormény Szinhaz
tancosai

Rendezé: Kovacs Olga

Vertigo Szlovak Szinhaz

Viliam Klimacek: Herecky / Szinésznék
(vigjaték szlovdk nyelven, magyar felirattal 16 éven feliilieknek)

Szinészképzésre nem csak azok a fiatalok jelentkeznek, akik a Szinm-
vészeti Egyetemre szeretnének bejutni, néha el6fordul, hogy mas okbdl
is vallalkoznak az érdekléddk. Példaul harom holgy: egy volt allami
hivatalnok, egy biztositasi tigynok és egy forditd. Nem a felvételi a cél-
juk, hanem hogy meg tudjdk oldani a problémaikat szomszédjukkal,
partneriikkel vagy egyszertien csak a férfiakkal... A tanfolyamot zaro
vizsga —a Romeo és Julia erkélyjelenete — egy ponton azonban burjanzo
groteszkbe valt. A személyes torténetek, parkapcsolati viszalyok, sze-
relmi csalédasok, vagy akar a politikabol valo kiabrandultsag komikus,
néhol tragikomikus jelenetekbe torkollik, ami kabarédalokkal ftisze-
rezve a humor, szenvedés és felszabadito nevetés koktéljava valtozik.

Szereplék: Thirring Viola, Gubik Agi, Holecské Orsolya,
Marian Viskup

Zene: Slavo Solovic

Dramaturg: Onodi Daniela

Rendezé: Nagy Andras

Onallé estek, szinészportrék, workshopok
Gyurity Istvan

Gyurity Istvan szinész, énekes szabadiszd miivészként Budapesten
él, ahol magan-sziniiskolakban tanult, a Nemzeti Szinhaz Studidjaban
1990-ben, az Operettszinhaz Studidjaban 1993-ban végzett. 1988-tol
szerepelt a Nemzeti Szinhdzban, 1989-t6l a Népszinhaz el6éadasain.
1992-t61 a Pécsi Horvat Szinhaz tagja, 1993-tdl tiz évig a Budapesti Ope-
rettszinhaz miivésze volt. Ismert a magyarorszagi horvatok korében,
de a kalocsai k6zonség is jol ismeri. 2021-t6] a Turay Ida Szinhéazban is
jatszik. Az est magyar nyelven folyt.
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Hadzsikosztova Gabriella

A szinésznd, énekesnd, rendezd és miforditd Bulgaria févarosaban,
Szofidban sziiletett. Elvégezte a Budapesti Szinhaz- és Filmmiivészeti
Egyetemet musical szakon. Két évig tanitott a Szdfiai Szinmiivészeti
Féiskolan. Tagja volt a Rock Szinhaznak és tizenhat évig a Magyaror-
szagi Német Szinhaznak. Tobb mint harminc fészerepet jatszott el né-
metiil. Alapitdja és milivészeti vezetdje a Malko Teatronak, ahol rendez
és jatszik. El6adasaiban rengeteg mozgasszinhazi, képzémiivészeti,
zenei és technikai elemet hasznal fel az irodalom és a szinhdaz, a bolgar
folklor és autentikus zene iranti elfogult szeretetének alarendelve. Ma-
gyar, bolgar és német nyelven jatszik rendszeresen. 2010. oktober 23-an
Hadzsikosztova Gabriella atvehette a Magyar Koztarsasag Arany Er-
demkeresztjét és Pro Cultura Minoritatum Hungariae dijat kapott. Az
est magyar nyelven folyt.

Désa Zsuzsa

A Kisfaludy- és Domjan Edit-dijas szinészn6, mtivészeti igazgato gyer-
mekkora a felvidéki Vargedén telt, iskoldba is itt, illetve Rimaszomba-
ton jart. 1987-t6l a Magyar Tertileti Szinhaz kassai Thalia Szinpadanak
tagja, 1993-ban szinmtvészként diplomazott Pozsonyban, ahova 2009-
ben visszatért, hogy megirja doktori értekezését. Palyajat szinmtivész-
ként a Komaromi Jokai Szinhazban kezdte, 1994-t6l a Gy6ri Nemzeti
Szinhaz tagjaként, majd 2010-t6l a budapesti Jatékszin miivészeként al-
kotott. Ezzel parhuzamosan 2004-tdl jatszik a szarvasi szinhaz szlovak
és magyar nyelvl el6addsaiban egyarant. Kétnyelviiségét a szlovak
film vilagaban is kamatoztatja. A szinjatszason kiviil tanit, rendez és
muforditassal foglalkozik. Az est nyelve magyar volt.

Rusz Milan

A szinész, ir6, rendezd, dramaturg 1963-ban sziiletett Szegeden. 1969-
1972 kozott a deszki Szerbhorvat Tanitasi Nyelvt Altaldnos Iskola ta-
nuldja volt. 1977-1980 kozott a budapesti Szerbhorvat Gimnaziumban,
1980-1981 kozott a szegedi Tomorkeny Istvan Gimndaziumban tanult.
1983-1985 kozott Ujvidéken orvosi egyetemre jart, majd 1985-1988 ko-
zott az Ujvidéki Miivészeti Akadémia szinész szakos hallgatéja volt.
1988-1990 kozott a budapesti Szinhaz- és Filmmiivészeti Féiskolan ta-
nult, ahol diplomadjat szerezte. 1990-1994 kozott a Gy6ri Nemzeti Szin-
haz tagja. 1995-1999 kozott a Joakim Vuji¢ Szerb Szinhaz igazgatdja.
2007-t81 a Magyarorszagi Szerb Szinhaz Kht. ligyvezetd igazgatdja.
Rendszeresen szerepel a Jozsef Attila Szinhdz, a Turay Ida Szinhaz,
valamint az Ujszinhéz eldadasaiban. 2011-ben a Magyar Koztarsasagi
Erdemrend lovagkeresztjével, 2020-ban Jaszai Mari-dijjal tiintették ki.
Az est magyar nyelven folyt.

Gergely Laszl6 emlékest

Magyar rendezd, szinhazvezet, a Magyar Teatrumi Tarsasag alapito
tagja, a Magyarorszagi Nemzetiségi Szinhazi Szovetség elndke. A Szin-
héz- és Filmmiivészeti Foiskola szinhazrendezd szakan 1984-ben szer-
zett diplomat, majd rendezdként dolgozott a Zalaegerszegi Hevesi San-
dor Szinhazban, a Veszprémi Petdfi Szinhazban, a Debreceni Csokonai
Nemzeti Szinhazban és a budapesti Nemzeti Szinhazban. 2000-t6l Szar-
vason el6bb a Wedres Sandor Regionalis Szinhazban, majd az abbdl 1ét-
rejott Cervinus Teatrum szlovak nemzetiségi szinhazban dolgozott ala-
pité mivészeti vezetOként. 2010-es megalapitasatol kezdve elndke volt a
Magyarorszagi Nemzetiségi Szinhazi Szovetségnek. 2015-ben a Magyar
Cirkusz és Varieté Nonprofit Kft. (MACIVA) megbizott igy vezetdje volt.
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Improvizacios technika workshop

A szinészi improvizacio el6addja Predrag Vukovi¢ Pedjolino dramapeda-
gogus, tévés muisorszerkeszto, ujsagiro, szinhazi bohdc, gyermeksztar,
,mokamiki”. A szerb legenda Ljuba Tadi¢ mellett dolgozott a Maga-
za Szinhazban, azon kiviil LjubiSa Risti¢ Shakespeare fesztivaljanak
egyik megalmodoja volt. Hollandidban Peter Brook tartott rendsze-
resen workshopokat az akadémia diakjai szamara, Predrag tanulma-
nyozta Brook munkamddszerét, atvette annak sajatossagait és kiala-
kitotta sajat modszerét a szinész-néz6 viszony megformaldsardl. A
résztvevoknek lehetdségiik nyilt tobbek kozott improvizacios helyzet-
gyakorlatokra, a szinész-kozonség kozotti kapcsolatteremtésre, vala-
mint kérdésfelvetésre is.

Commedia dell’'arte technika workshop

A commedia dell’arte, a karakteralkotds és az improvizacié technikéja
eléaddja C. Nagy Istvan volt. C. Nagy Istvan pantomimesként kezdte
szinhazi palydjat. A Szofiai Szinmtivészeti Egyetemen tanitott, amikor
elkezdett foglalkozni a karakteralkotassal. A szinész munkajanak egy
4j iranyat taldlta meg a commedia dell’arte figuraiban. A kiils6 forma, a
testtartas, a mozgas stilusa tapasztalatai szerint olyan erésen hatnak a
szinészre, hogy az ezek segitségével létrehozott figura 6nallo életre kel,
improvizal. A workshop négy érajaban az el6ado ismertette a modszert.

Demidov-technika workshop

A Demidov-modszer ismertetdje Vadim Gusev szinmiivész, pedago-
gus, a nemzetkozi Demidov Intézet végzés novendéke volt, a szerb
nyelvi workshop Kozma Andras, a Nemzeti Szinhdz dramaturgja tol-
macsolasaban zajlott. A modszer Sztanyiszlavszkij orosz szinész, ren-
dezé és szinigazgatd elméletén alapul, melyet tanitvanya és kollégaja,
Nikolaj Vaszilijevics Demidov fejlesztett tovabb. A két szinmiivészeti
szakember alapjaiban hatarozta meg a szinjatszast. Sztanyiszlavszkij
1898-ban megalapitotta a Moszkvai Miivész Szinhazat, a szinészképzd
iskolat pedig Demidovra bizta. Demidov modszerének legf6bb jellem-
z6je, hogy kiilonleges szinpadi ettidoket dolgozott ki, amelyek egyszer-
re fejlesztik a szinész eszkoztaranak minden elemét. A workshopon
kezdd és hivatasos szinészeknek egyarant lehetéségiik nyilt a modszer
megismerésére és bazisetidok gyakorlasara, emellett nézéként is be le-
hetett kapcsolddni a munkaba.

Chubbuck-technika

Az Oscar-dijas Chubbuck-technika szinészi eszkozeit Adam Daven-
port angol nyelvii el6adasaban ismerhették meg és gyakorolhattak a
résztvevok. Adam Davenport a The International Acting Studio (TIAS)
alapitdja és mtivészeti vezetdje. A mddszer Ivana Chubbuck ,, A szinész
hatalma” cim nemzetkozi bestseller konyvén alapszik. Lényege, hogy
a szinészek megtanuljak, hogyan reprodukaljak a karaktert sajat sze-
mélyes élményeikbdl és élettapasztalataikbdl. Ez a szinészi megkozeli-
tés egyszeriibbé teszi a szinészek szamara, hogy kimondottan mélyebb
szinten kapcsolddjanak karakteriikhoz. Ezzel a technikaval a szinészek
sajat személyes fajdalmukat, bizonytalansagukat, traumaikat és félel-
meiket hasznaljak fel az altaluk jatszott karakter jellemének eléréséhez.
Ezaltal a karakter vonzdbba, rokonithatova valik a kozonség szamara.
Olyan karaktert hoz létre, amely megmozgat embereket, reményt ad
nekik, és ezaltal a szinészetet katartikus és gyogyitd élménnyé teszi.

Baldnyi Kldra, Mayer Eva és Gyorgyev Brinimir dsszedllitdsa
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